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05.03.2014.

Objava verzije 1.1

(izmjene u pitanjima za KA1:
12./str.3-sudjelovanje Svicarske u E+,

20. i 21./str.5- poCetak aktivnosti mobilnosti,
41 ./str.8 — dostupnost dokumenata,

47 ./str.10 —prijavni obrazac/Estimated i
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pitanja br. 3.

1.3

30.5.2014.
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izmjena prijasnjih KA1 pitanja 1,5,6,12,27 te dodavanje
pitanja br. 14, 26, 36, 39, 41, 47

KLJUENA AKTIVNOST 1: MOBILNOST STUDENATA |
(NE)NASTAVNOG OSOBLJA

ERASMUS POVELJA ZA VISOKO OBRAZOVANJE

1. Kad se oc¢ekuje objava natje¢aja za Erasmus povelju ove godine?

NatjeCaj je objavljen poCetkom travnja ove godine. Rok za prijavu je 22. svibnja 2014.
Detaljnije informacije o natjeCaju i postupku prijave nalaze se na mreznoj stranici lzvrSne
agencije za obrazovanje, audiovizualnu politiku i kulturu u Bruxellesu:
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/erasmus-charter-for-higher-education-
2014-2020 _en

2. Sto uéiniti u sluéaju pripajanja/razdvajanja visokih uéilista?

U slucaju pripajanja/razdvajanja, visoka uciliSta duzna su obavijestiti Agenciju za mobilnost
i programe EU (AMPEU) o spomenutoj promjeni te dostaviti sluzbenu dokumentaciju iz koje
je vidljiva promjena (primjerice lzvadak iz sudskog registra). Nacionalna agencija o svemu
¢e obavijestiti IzvrSnu agenciju u Bruxellesu.

3. Koji broj Povelje visoka ugiliSta trebaju koristiti?

AZurirani brojevi Povelje objavljeni su na mreznim stranicama lzvrSne agencije:
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/erasmus-charter-for-higher-education-

2014-2020-2014 en. Visoka uciliSta zapravo ¢e koristiti Erasmus ID kod (koji se nije
mijenjao) u prijavnim obrascima i Mobility Toolu dok je dugacki ECHE broj (npr. 29350-
EPP-1-2014-1-SE-EPPKA3-ECHE) potreban samo za komunikaciju s IzvrSnom agencijom.

MEDUINSTITUCIJSKI SPORAZUMI

4. Gdje mozemo preuzeti obrazac medunistitucijskog sporazuma?

Obrazac mozete preuzeti na AMPEU mreznim stranicama:
http://www.mobilnost.hr/index.php?id=292 ili na stranicama Europske komisije:
http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-education/quality-

framework en.htm#inter-institutional agreements

5. U obrascu meduinstitucijskog sporazuma spominju se novi ISCED kodovi.
Trebamo |i ispravljati kodove ukoliko smo potpisivali sporazume sa starim
kodovima?

Iz datuma potpisanih sporazuma bit ¢ée vidljivo da su novi ISCED kodovi usvojeni nakon
sklapanja sporazuma. Ako bude potrebe, promjene mozete rijeSiti putem e-maila s
partnerima kako biste potvrdili koriStenje novih kodova. U ak.g. 2014./2015. u Mobility
Toolu bit ¢e obavezno koristiti nove ISCED kodove. ViSe informacija o ISCED kodovima
mozete pronacéi na poveznici: http://www.uis.unesco.org/Education/Pages/international-
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standard-classification-of-education.aspx. Europska komisija objawla je pretraziva¢ ISCED
kodova koji vam moze pomoci za usporedbu “starih” kodova s ISCED 2013. Pretrazivac se
nalazi na poveznici: http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm

6. Mozemo li ve¢ potpisivati Erasmus+ meduinstitucijske sporazume za razmjenu
studenata s visokim ugilistima izvan Europe?

Meduinstitucijske sporazume zasad je moguce potpisivati iskljuéivo s programskim
zemljama (drzave Cclanice EU, Makedonija, Island, Lihtenstajn, Norveska, Turska).
Potpisivanje sporazuma s partnerskim zemjama bit ¢e moguce kasnije tijekom trajanja
programa Erasmus+.

FORMALNI KRITERIJI PRIJAVE SUDIONIKA MOBILNOSTI

7. Mogu li se na natjecaj visokog udilista prijaviti izvanredni studenti?

Mobilnost u okviru programa Erasmus+ mogu ostvariti redovni i izvanredni studenti upisani
na visoko uciliste u RH koje je nositelj Eramus povelje za visoko obrazovanje.

8. Mogu li se na natjecaj visokog ucilista prijaviti svi studenti bez obzira na njihovo
drzavljanstvo?

Svi studenti koji su upisani na visoko uc€iliste u RH koje je nositelj Erasmus povelje za
visoko obrazovanje mogu se prijaviti na natje€aj neovisno o drZavljanstvu.

9. Mogu li se na natjecaj prijaviti i osobe koje su zaposlene na visokom ugciliStu kao
vanjski suradnici odnosno nisu zaposleni na temelju Ugovora o radu?

Da, nema ogranienja vezano uz status osoblja na visokom uciliSte kao $to je to bio slu€aj
u Programu za cjelozivotno ucenje.

10. Mogu li se studenti prijaviti za razli¢itu razinu studija od one na kojoj su na
maticnom fakultetu? Primjerice student doktorskog studija zeli i¢i na razmjenu na
diplomsku razinu studija.

Ne, razdoblje mobilnosti treba biti dio studijskog programa one razine studija koju student
pohada.

11. Gdje mogu pronaéi iznose financijske potpore za studente i osoblje unutar KA1?

Iznose financijske potpore mozete preuzeti s nase mrezne stranice.

12. Mogu li studenti i €lanovi osoblja mobilnost ostvariti u Turskoj i Makedoniji?

Sudjelovanje Turske i Makedonije u statusu programskih zemalja ovisi o ratificiranju
Memoranduma o sporazumijevanju izmedu Europske komisije i spomenutih zemalja.
Visoka ucilista i studenti koji potpiSu Learning Agreement s ovim zemljama, trebat ¢e
pricekati kona¢nu odluku prije pocetka mobilnosti. Ukoliko se proces sudjelovanja Turske i
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Makedonije ne finalizira do 30. lipnja, predlazemo odabir druge zemlje unutar ak.g.
2014./2015.

13. Mogu li studenti i élanovi osoblja mobilnost ostvariti u Svicarskoj?

Mobilnosti u i iz Svicarske unutar Programa za cjeloZivotno ugenje i dalje ée se neometano
odvijati. Studenti i ¢lanovi osoblja iz Hrvatske u okviru programa Erasmus+ nec¢e modi
ostvariti mobilnost u Svicarskoj, niti ¢e biti moguéa mobilnost iz Svicarske u ostale
programske zemlje. Vise o sudjelovanju Svicarske progitajte ovdje.

14. Mogu li studenti i ¢lanovi osoblja mobilnost ostvariti u Norveskoj, Islandu i
Lihtenstajnu?

Norveska, Island i LihtenStajn finalizirale su svoj status programskih zemalja u programu
Erasmus+. Visoka uciliSta iz RH mogu planirati mobilnosti studenata i ¢lanova osoblja u ove
zemlje. ViSe informacija o sudjelovanju ovih zemalja procitajte ovdie.

POTPORA ORGANIZACIJI MOBILNOSTI

15. Dodjeljuje li se iznos za potporu organizaciji mobilnosti prema broju osoba koje
odlaze na mobilnost (npr. student moze oti¢i na mobilnost viSe puta unutar iste
akademske godine) ili broju ostvarenih mobilnosti?

Iznos financijske potpore za organizaciju mobilnosti dodjeljuje se sukladno broju ostvarenih
mobilnosti, a ne osoba.

16. Postoji li moguénost transfera financijskih sredstava sa stavke OM u svrhu
povecéanja broja mobilnosti studenata?

Visoka uciliSta mogu prebaciti do najvise 50% dodjeljenog iznosa za organizaciju mobilnosti
na studentsku mobilnost kako bi poveéala broj mobilnosti ili financirala dodatne mjesece
mobilnosti. Visoka ucilista ne mogu Koristiti iznos OM-a u svrhu poveéanja mjesecne
financijske potpore studenata obzirom da su iznosi za 2014./2015. godinu unaprijed
odredeni sukladno zZivotnim troSkovima (3 grupe zemalja).

TRAJANJE MOBILNOSTI

17. Koliko puta tijekom studija student moze oti¢i na mobilnost?

Student moze dobiti financijsku potporu za odlazak na mobilnost u ukupnom trajanju do 12
mjeseci za svaku razinu studija (preddiplomska, diplomska, poslijediplomska razina)
neovisno o broju i vrsti aktivnosti (studijski boravak ili stru¢na praksa). Prethodno
sudjelovanje u Programu za cjelozivotno ucenje (potprogram Erasmus) takoder se racuna
unutar maksimalnih 12 mjeseci mobilnosti na svakoj razini studija.

18. Vrijedi li maksimalno trajanje mobilnosti od 12 mjeseci na svakoj razini studija i
za studente bez financijske potpore (tzv. zero grant studenti)?

Da, pravilo o trajanju mobilnosti odnosi se i nha zero grant studente.
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19. Kako racunati ukupno trajanje mobilnosti za studente integriranih studija?
Racuna li se za studente integriranih studija prethodno sudjelovanje u Programu za
cjelozivotno uéenje unutar maksimalnih 24 mjeseci mobilnosti?

Studenti koji pohadaju integrirane studije (primjerice medicina) mogu ostvariti mobilnost u
ukupnom trajanju od 24 mjeseca.

Ukoliko je student integiranih studija ve¢ sudjelovao u Programu za cjelozivotno ucenje,
npr. 6 mjeseci, to znadi da tijekom studija moze oti¢i na mobilnost u okviru programa
Erasmus+ u trajanju od maksimalno 18 mjeseci.

20. U sluéaju kad student koji je diplomirao odlazi na struénu praksu, mora li praksa
biti zavrSena unutar godine dana od zavrSetka studija?

Da, osoba koja je diplomirala mora ostvariti mobilnost unutar godine dana od zavrSetka
studija, dakle zapoceti i zavrSiti mobilnost.

21. Kako izradunati financijsku potporu za studente u mjesecima ukoliko je
mobilnost npr. trajala 3 mjesecai 10 dana?

1 mjesec mobilnosti odnosi se na razdoblje od 30 dana. Razdoblje mobilnosti u trajanju od
primjerice 3 mjeseca i 10 dana smatra se mobilnoS¢éu od 100 dana (3 mjeseca x 30 dana +
10 dana = 100 dana). Visoka ucilista viSe ne bi trebala koristiti metodu zaokruzivanja, vec
se financijska potpora racuna proporcionalno broju dana mobilnosti. Ako je npr. iznos
mjesecne financijske potpore 300 EUR, a student je proveo na mobilnosti 100 dana,
student ima pravo na 1 000 EUR (300x100/30). Na isti naCin biljezit ¢e se trajanje
mobilnosti u Mobility Toolu.

22. Koji je valjani period u kojem se moze ostvariti mobilnost?

Studenti i ¢lanovi osoblja unutar natje€ajne godine 2014./2015. na mobilnost mogu krenuti
s 1. lipnjem 2014. godine. Kraj valjanog razdoblja ovisi 0 odabiru ukupnog trajanja projekta
koji je upisan prilikom prijave Agenciji (16 ili 24 mjeseci).

23. Je li aktivnost stru¢na praksa za nedavno diplomirane studente moguca ve¢ od 1.
lipnja 2014.?

Da, stru¢na praksa za ovu kategoriju studenata moguca je vec od 1. lipnja uz uvjet da su
studenti odabrani na natje€aju visokog ucilista dok su jo$ uvijek bili u statusu studenta.

24. Jesu li nedavno diplomirani studenti obvezni vratiti se u Hrvatsku nakon stru¢ne
prakse?

Ne, nisu obvezni vratititi se u Hrvatsku. Mogu npr. ostati u zemlji u kojoj su ostvarili
mobilnost.

25. Ako student diplomske razine obavi struénu praksu u trajanju od 6 mjeseci, na
koliko mjeseci moze oti¢i na praksu u statusu studenta koji je nedavno diplomirao?

Trajanje prakse studenata koji su nedavno diplomirali raCuna se unutar max 12 mjeseci
mobilnosti na svakoj razini studija. Dakle, ako je npr. student bio 6 mjeseci na stru¢noj
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praksi ili studijskom boravku tijekom diplomske razine, nakon diplome mogao bi oti¢i na jos
6 mjeseci struéne prakse u statusu studenta koji je nedavno diplomirao (ista razina studija).
Medutim, student koji je bio 6 mjeseci na praksi ili studijskom boravku tijekom
preddiplomske razine, mogao bi nakon zavrSetka diplomske razine oti¢i na praksu kao
student koji je nedavno diplomirao u trajanju od max 12 mjeseci (razli€ita razina studija).

26. Moze li student koji je ve¢ bio na studijskom boravku ponovno oti¢i na mobilnost
na isto visoko ugciliste?

Prema pravilima programa Erasmus+ ne postoji prepreka za odlazak na mobilnost na istu
ustanovu, ali predlazemo visokim ucilistima da razmotre kvalitetu ovakve prijave.

27. Kako se definira pocetak i zavrSetak mobilnost za studente? Uzimaju li se u obzir
dani putovanja do odredista mobilnosti?

Pocetkom mobilnosti smatra se prvi dan kad student treba biti prisutan na ustanovi
domacina (npr. poCetak kolegija/struéne prakse, dogadaj dobrodoslice, pocetak jezi¢nog
teCaja). ZavrSetak mobilnosti je posljednji dan kad student treba biti prisutan na ustanovi
domacina (npr. posljednji dan ispitnih rokova/struéne prakse). Dani putovanja ne ulaze u
trajanje mobilnosti ve¢ se isklju€ivo priznaju datumi prema dokumentima Transcript of
Records odnosno Traineeship Certificate.

DODATNA FINANCIJSKA POTPORA ZA STUDENTE - STRUCNA PRAKSA

28. Jesu li visoka uciliSta obavezna dodijeliti dodatnu financijsku potporu u iznosu
od 100 EUR mjesecno za studente koji odlaze na stru¢nu praksu?

Da, visoka uciliSta obavezna su isplatiti dodatnu financijsku potporu u iznosu od 100 EUR
mjesecno svim studentima koji odlaze na stru¢nu praksu.

29. lz kojih sredstava visoka uciliSta isplaéduju dodatnih 100 EUR mjesecno
studentima koji odlaze na stru¢nu praksu?

Iz sredstava koja su dodijeljena visokom ucilistu Ugovorom o dodjeli financijske potpore.

DODATNA FINANCIISKA POTPORA - STUDENTI SLABIJEG
SOCIOEKONOMSKOG STATUSA (STUDIJSKI BORAVAK)

30. Kako definiramo studente slabijeg socioekonomskog statusa?

To su studenti &iji redoviti mjesecni prihodi po ¢lanu zajedni¢kog kuéanstva ne prelaze 60%
proracunske osnovice koja se utvrduje svake godine odgovarajuéim propisom.

31. Na koji na€in studenti slabijeg socioekonomskog statusa dokazuju svoj status?
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Studenti slabijeg socioekonomskog stautsa koji su odabrani za studijski boravak imaju
pravo prijaviti se za dodatnu financijsku potporu u iznosu od 200 EUR mjesec¢no, a status
dokazuju sukladno dokumentaciji Pravilnika o uvjetima i naCinu ostvarivanja prava na
drzavnu stipendiju:

- redoviti mjeseCni prihodi po ¢lanu zajedni¢kog kucanstva ne smiju prelaziti 60%
proracunske osnovice koja se utvrduje svake godine odgovarajuéim propisom. Kao dokaz
dostavlja se potvrda nadlezne porezne uprave za sve Clanove zajednickog kucanstva za
prethodnu kalendarsku godinu. Za studente &iji su ¢lanovi zajedni¢kog kuéanstva u mirovini
dokaz su potvrde nadlezne ustanove za mirovinsko osiguranje o visini isplacene mirovine
za prethodnu kalendarsku godinu.

ProraCunska osnovica definira se svake godine u Zakonu o izvrS8avanju DrZavnog
proracuna Republike Hrvatske za tu godinu. Za 2013. ona iznosi 3.326,00 kn, pa je 60% od
tog iznosa 1995,60 kn.

- dostavljena lIzjava o ¢lanovima zajedni¢kog kuéanstva (pod zajedni¢kim kuéanstvom
podrazumijeva se obiteljska ili druga zajednica osoba koje zajedno Zive na istoj adresi
prebivalista i podmiruju troSkove zivota bez obzira na srodstvo).

Uz ove dokumente nije potrebno dostavljati dodatnu dokumentaciju.

32. Treba li Izjava o ¢lanovima kuéanstva biti na obrascu iz Narodnih novina i
ovjerena kod javnog biljeznika?

Izjava moze biti preuzeta iz Narodnih novina i ne treba biti ovjerena kod javnog biljeznika.
Ovijera bi predstavljala dodatni troSak za studente.

33. Mogu li se za dodatnu financijsku potporu prijaviti Erasmus+ studenti slabijeg
socioekonomskog statusa koji nisu redovni studenti?

Da, mogu se prijaviti redovni i izvanredni studenti.

34. Mogu li se za dodatnu financijsku potporu prijaviti Erasmus+ studenti slabijeg
socioekonomskog statusa koji nemaju hrvatsko drzavljanstvo?

Da, mogu se prijaviti i studenti koji su strani drzavljani. U tom slucaju, dostavljaju potvrde
svojih nadleznih poreznih uprava.

35. 1z kojih sredstava visoka ucilista isplaéuju financijsku potporu studentima
slabijeg socioekonomskog statusa?

Iz sredstava koja su dodijeljena visokom ucilistu Ugovorom o dodjeli financijske potpore.

36. Moze li student koji ide na razmjenu kao zero-grant svejedno dobiti potporu za
slabiji socioekonomski status ukoliko ga moze dokazati?
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Nije moguce studentima koji Zele/pristanu na mobilnost oti¢i kao zero grant dati potporu za
slabiji socioekonomski status (dodatnih 200 EUR/mj.) ili odlazak na struénu praksu
(dodatnih 100 EUR/mj.).

DODATNA FINANCIJSKA POTPORA - OSOBE S POSEBNIM POTREBAMA

37. Kako definiramo osobu s posebnim potrebama?

Osoba s posebnim potrebama je potencijalni sudionik mobilnosti (student ili ¢lan osoblja)
Cije fizicke, mentalne ili zdravstvene okolnosti zahtijevaju dodatnu financijsku potporu.

38. Kako se osobe s posebnim potrebama prijavljuju za dodatnu financijsku
potporu? Trebaju li visoka udiliSta zatraziti dodatna sredstva veé¢ u prijavhom
obrascu?

Visoka ucilista ne potrazuju sredstva za osobe s posebnim potrebama prilikom prijave
AMPEU. Ukoliko osoba s posebnim potrebama zadovolji natjeCajne uvjete visokog ucilista
za odlazak na mobilnost, ima pravo zatraziti dodatnu financijsku potporu. Visoko uciliste, u
tom slu€aju, supotpisuje prijavu studenta ili ¢lana osoblja za dodatnu potporu i Salje
AMPEU. Rok za prijavu i obrazac za prijavu bit ¢e objavljeni naknadno.

LEARNING AGREEMENT

39. U slucéaju dvopredmetnih studija, potpisuju li se dva obrasca Learning
Agreement?

Nema potrebe za sastavljanjem 2 odvojena Learning Agreementa. Learning Agreement koji
koristi visoko uciliste mora sadrzavati sve 3to je navedeno u obrascu koji je izdala Europska
komisija, ali u slu¢aju da je primjerice zbog interne kontrole potreban potpis drugog ECTS
koordinatora, mozete ga dodati na obrazac LA koji koristite. Zbog pojednostavijenja
procesa i smanjivanja administracije kojima teZi novi program Erasmus+, preporucujemo
koriStenje jednog Learning Agreementa.

MOBILNOST NASTAVNOG | NENASTAVNOG OSOBLJA

40. Kako se racunaju putni troskovi za ¢lanove osoblja?

Clanovi nastavnog i nenastavnog osoblja imaju pravo na nadoknadu putnih tro$kova
putovanja iz Hrvatske do odrediSta mobilnosti u inozemstvu. Putni troSkovi dodjeljuju se na
temelju udaljenosti do odredista mobilnosti (vidjeti dokument Iznosi financijske potpore) u
obliku pausalnog iznosa. Udaljenost u kilometrima raCuna se pomocu kalkulatora
objavljenog na stranicama Europske komisije.

41. Ukoliko osoba ide u npr. Pariz, kalkulator udaljenosti izraGunava 1079.48 km sto
znaci 275 € (500 — 1 999 km). Treba li se taj iznos pomnoziti x 2 (odlazak-povratak) pri
isplati troskova prijevoza?


http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1391170672_Erasmus_financijski_iznosi_fin_v.pdf
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
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Ne. Iznos za troSkove puta izraCunavate na temelju kalkulatorom odredene zraéne
udaljenosti izmedu polazista i destinacije u jednom smjeru, a doprinos troSku se odnosi na
dvosmjerno putovanje. U ovom slu€aju osoba ima pravo na putne troSkove u iznosu od 275
EUR.

42. Jesu li ¢lanovi osoblja duzni €uvati originalnu putnu dokumentaciju nakon
mobilnosti?

Prema sadasnjim informacijama, €lanovi osoblja nisu duzni Cuvati putnu dokumentaciju
buduci da se iznos putnih tro8kova ne dodjeljuje na temelju stvarnih troSkova kao $to je bio
slu¢aj u Programu za cjelozZivotno ucenje ve¢ u obliku pausalnog iznosa.

43. Oporezuju li se dnevnice koje se dodjeljuju osoblju za pokrivanje zivotnih
troskova?

Ne, sukladno Pravilniku o izmjenama i dopunama Pravilnika o porezu na dohodak,
dnevnice ne podlijezu oporezivanju.

44. Zasto konferencije vise nisu prihvatljiva aktivnost za élanove osoblja? Sto u
slu€aju da osoba gostuje kao govornik na konferenciji?

Za prihvatljivost akitvnosti, nije bitna uloga osobe (govornik ili ne), ve¢ cilj samog dogadaja.

Cilj je u€enje novih i inovativnih metoda u€enja i podu€avanja, stoga konferencija ili bilo koji
drugi oblici aktivnosti usmjereni na specificno podrucje nisu prihvatljivi.

INTERNI NATJECAJI NA VISOKOM UCILISTU

45. Mozemo li u tekst natje¢aja za 2014./2015. godinu staviti sljedec¢u odredbu: “Na
natjecaj se ne mogu prijaviti studenti koji su u akademskim godinama 2012./13. i
2013./14. bili odabrani za Erasmus studijski boravak, a odustali su od mobilnosti
nakon zadanih rokova. Ovo pravilo ne vrijedi za one studente koji su dostavili
valjanu zdravstvenu dokumentaciju.”

Moguce je staviti ovakvu odredbu ukoliko je visoko uciliSte imalo problema u planiranju
potrosnje sredstava zbog velikog broja neopravdanih odustajanja.

46. Obzirom da josS nisu poznati svi dokumenti potrebni za provedbu natjecaja, kako
to definirati u tekstu natjecaja?

Predlazemo da u tekst natjeCaja stavite, na primjer, ovakvu odredbu: "Buduci da svi
dokumenti potrebni za provedbu natje€aja jo$ nisu objavljeni od strane Europske komisije
postoji mogucénost izmjena i nadopuna natjeCaja." Svakako se konzultirajte s pravnom
sluzbom visokog ucilista.

47. Mozemo li u natje¢aju ograniciti broj dana mobilnosti za ¢lanove osoblja?

U programu Erasmus+ ne smije biti dodatnih pravila i ograni¢enja. Dakle, visoka uéilista ne
mogu, kao dosad, ograni€iti u natjeCaju broj dana za koje se ¢lan osoblja moze prijaviti.
Ono &to visoka ucilista mogu je sljedeée: u svakoj prijavi potrebno je provijeriti opravdanost
zahtjeva za bilo kojim brojem dana, a posebno za veé¢im. Na ¢lanu osoblja je da u prijavi
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dokaze opravdanost duZine trajanja mobilnosti i povezanost s ciljevima programa
Erasmus+. Ako Povjerenstvo smatra da ¢lan osoblja nije u tome uspio, odnosno da je uspio
djelomiéno, moze predloziti konkretno smanjivanje trajanja mobilnosti na odredeni broj
dana. Nije moguce rezati na nacin da se svima dodijeli isto ve¢ je potrebno u svakoj prijavi
vidjeti opravdanost za odlazak na mobilnost, trajanje, povezanost s ciljevima Programa, a
zatim odluciti o smanjenju broja dana, ako je potrebno.

PRIJAVA U OKVIRU KONZORCIJA

48. Sto konkretno znaéi prijava visokog uéiliSta za aktivhost Mobilnost u okviru
konzorcija?

Visoko se uciliste na natje€aj Agencije za mobilnost i programe EU moze prijaviti
samostalno ili u okviru konzorcija. Rok za prijavu je istovjetan neovisno o vrsti prijave —
17.03.2014. Konzorcij mora biti sastavljen od minimalno 3 ustanove od kojih su 2 visoka
uciliSta. Uz visoka uciliSta mogu sudjelovati javne ili privatne organizacije (npr. poduzeca,
javna tijela, socijalni partneri, instituti itd.). Konzorcij je nacionalan, §to znaci da svi ¢lanovi
konzorcija moraju biti iz iste programske zemilje.

Cilj prijave u okviru konzorcija je olak$ati provedbu mobilnosti, ponuditi dodatnu vrijednost u
smislu kvalitete aktivnosti u usporedbi s provedbom mobilnosti jedne ustanove. Clanovi
konzorcija mogu dijeliti resurse za organizaciju mobilnosti — zajedni¢ki administrativni,
ugovorni i financijski menadzment, zajedniCki odabir sudionika mobilnosti, centralizirana
toC¢ka za pronalazak poduzeca i spajanje sudionika i poduzec¢a.

49. Koji prijavni obrazac se ispunjava u sluc¢aju prijave kao konzorcij?

Prijavu za financijsku potporu podnosi koordinator konzorcija. Istovremeno koordinator se
prijavljuje za Potvrdu konzorciju za visoko obrazovanije i financijsku potporu za provedbu
aktivnosti Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja. Financijska potpora dodijelit ¢e se
samo u slu€aju dodjele Potvrde. Ukoliko se prijavljujete kao konzorcij, ispunjavate prijavni
obrazac pod nazivom Accreditation of Higher Education Mobility Consortia, ali i prijavni
obrazac za aktivnost Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja. Sluzbene prijavne
obrasce mozete preuzeti ovdje.

50. Moze li se visoko uciliste prijaviti za mobilnost studenata i osoblja i samostalno i
kao konzorcij?

Visoko uciliste moze se prijaviti za mobilnost studenata i osoblja unutar KA1 samostalno, ali
i u konzorciju s time da se financijska potpora ne moze odobriti za iste aktivnhosti koje se
provode samostalno i unutar konzorcija. U tom bi slu€aju visoko ucCiliSte prilikom
samostalne prijave trazilo financijsku potporu za, primjerice, mobilnost studenata u svrhu
studijskog boravka, a u prijavi konzorcija trazilo bi sredstva za mobilnost studenata u svrhu
struéne prakse (buduéi da je stru¢nu praksu lakSe organizirati u suradnji s drugim visokim
ucilistima i ostalim ustanovama).

PRIJAVNI OBRASCI
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51. Trebaju li visoka uciliSta u prijavhom obrascu za aktivhost Mobilnost studenata i
(ne)nastavnog osoblja navesti broj osoba kojima ¢e biti potrebna jezi€éna priprema
putem online alata Europske komisije?

Ne. Visoka ucilista ne navode ovaj podatak u prijavnom obrascu. Broj licenci za koriStenje
online alata bit ¢e ograniCen u 2014., a planira se da nacionalne agencije dodjele licence
visokim ucilistima proporcionalno prema broju mobilnosti koje uciliSta planiraju ostvariti.

52. Ukoliko visoko uciliSte prilikom prijave za aktivnost Mobilnost studenata i
(ne)nastavnog osoblja izabere pod Project total duration 24 mjeseca, moze li se
ponovno prijaviti na natje¢aj Agencije 2015. godine?

Da, odabir trajanja projekta nema utjecaj na mogucénost ponovne prijave Agenciji.
53. Sto se upisuje u dijelu prijavnhog obrasca Estimated (2013./2014.)?

Ukoliko ste za akademsku godinu 2013./2014. primili financijsku potporu od Agencije za
mobilnost i programe EU, potrebno je u polja Estimated (2013/2014) upisati ugovorene
brojeve mobilnosti i njihova prosje€na trajanja prema podacima iz prvog izvjeSéa. Npr.
ako je 100 studenata otiSlo na 400 mjeseci prosje€no trajanje je 4. Ako ste imali vise
skupina zemalja raCunate ukupni prosjek za sve. U slu€aju decimalnog broja zaokruZzite na
viSe npr. 4,6 zokruzit ¢ete na 5.

54. Koji se dokumenti dodaju kao privitak prijavhom obrascu?

Prijavitelji aktivnosti Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja u prijavni pobrazac dodaju
document Declaration of Honour u obliku privitka.

Iz prijavnog obrasca isprintajte dio Declaration of Honour putem ikone Print Declaration of
Honour. Nakon §to ispunite sve potrebne podatke te zakonski predstavnik potpiSe i pecatira
dokument, skenirajte ga i dodajte kao privitak prijavnom obrascu na str. 12 prijavnog
obrasca.

Prijavitelji aktivnosti Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja u okviru konzorcija uz
dokument Declaration of Honour, dodaju i tzv. mandates odnosno izjave svih Clanova
konzorcija kojima daju suglasnost koordinatoru konzorcija da djeluje u ime c&lanova
konzorcija. Obrazac za mandates dostupan je na http://www.mobilnost.hr/index.php?id=862
(Mandate letter).

55. U prijavhom obrascu spominje se da ustanove koje potrazuju vise od 60 000EUR,
trebaju dostaviti dodatne dokumente o financijskoj sposobnosti. O ¢emu je rije¢?

Ova odredba ne odnosi se na aktivnost Mobilnost studenata i (ne)nastavnog osoblja bududi
da u prijavhom obrascu potrazujete odredeni broj mobilnosti, a ne financijsku potporu.
Nakon $to bude poznat iznos financijske potpore koji bi privatna ustanova trebala dobiti, a u
slu€aju da premasuje 60 000EUR, Agencija ¢e kontaktirati doti€nu ustanovu i zatraziti
dodatnu dokumentaciju.

56. U prijavhom obrascu za akreditaciju konzorcija (dio Signature) spominju se
ECVET i EVS povelja koji nisu relevantni za podrucje visokog obrazovanja. Je li rije¢
o pogresci?
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Da, u prijavnom obrascu greSkom se spominje sljedeca recenica: "I declare to be aware of
the Erasmus+ quality standards (ECVET or EVS Charter) that represent a reference for the
accreditation process". Molimo zanemarite ovu recenicu.

KLJUCNA AKTIVNOST 1: ZDRUZENI DIPLOMSKI STUDIJI

INFORMACIJE O ZDRUZENIM DIPLOMSKIM STDUJIMA

1. Kome se mozemo obratiti za viSe informacija o zdruzenim studijima?

Ukoliko Vas zanimaju zdruzeni diplomski studiji u okviru programa Erasmus+, za
informacije se mozete obratiti Agenciji za mobilnost i programe EU (e-mail:
jasmina.skocilic@mobilnost.hr)  ili  lzvrSnoj  agenciji  (e-mail: EACEA-EPLUS-
JMD@ec.europa.eu)

2. Je li neophodno da studij bude akreditiran u trenutku prijave lzvrSnoj agenciji
odnosno do pocetka projekta?

Studijski program u trenutku prijave mora biti akreditiran.

KLJUCNA AKTIVNOST 2: STRATESKA PARTNERSTVA

PRIJAVNI OBRASCI

1. Postoji li ograni¢enje broja rije€i u prijavhom obrascu?
Da, do 5000 znakova po pitanju.

2. Zna li se na koji nac¢in ¢e fakulteti mo¢i prijavijivati projekte? Kao samostalne
jedinice sa svojim PIC brojem ili preko Sveucilista?

EK je potvrdila moguénost da se sastavnice sveucilista koja nisu integrirana samostalno
prijave za projekte u programu Erasmus+.

3. Mozete li ukratko pojasniti proces registracije sastavnica prije podnosenja
prijavnog obrasca za KA2?

Za sudjelovanje u novom programu Europske unije Erasmus+, visoka ucilista trebaju se
registrirati na portalu URF (Unique Registration Facility). Portalu mozete pristupiti putem
ove poveznice: https://ec.europa.eu/education/participants/portal/desktop/en/home.html.

Detaljne upute za registraciju na spomenuti portal URF dostupne su na poveznici
http://www.mobilnost.hr/prilozi/05 1392633896 URF prirucnik final.pdf. Cijeli postupak
traje 5-10 minuta. Za pristup portalu trebate otvoriti ECAS ra€un (European Commission
Authentication System). Upute za otvaranje ECAS racuna mozete procitati na poveznici
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http://www.mobilnost.hr/prilozi/05 1378279614 ECAS prirucnik.pdf. Nema potrebe da
iznova radite novi korisniCki racun ukoliko je ve¢ otvoren. Nakon zavrSetka procesa
registracije, Vasem visokom uciliStu dodijelit ¢e se PIC broj. Taj broj koristit ¢ete prilikom
prijave za aktivnosti unutar programa Erasmus+.

4. Jesu li naknadno objavljeni dodatni dokumenti koje je potrebno priloziti KA2
prijavnom obrascu?

Da, dio prijavnog obrasca "J.CHECKLIST" je proSiren. Sada su osim Declaration of Honour
kao privitak prijavnom obrascu dodani i tzv. mandates (izjave svih Clanova partnerstva
kojima daju suglasnost prijavitelju/koordinatoru projekta da djeluje u ime ¢lanova konzorcija
u pitanjima provedbe projekta). Obrazac za mandates dostupan je na
http://www.mobilnost.hr/index.php?id=862 (Mandate letter).

Osim toga, dodana je i excel tablica u kojoj se opisuje vremenski tijek projektnih aktivnosti i
rezultata — tablica je dostupna na istoj poveznici pod PredloSci i alati uz prijavne obrasce
kao Activities Timetable Template (Vremenski plan projektnih aktivnosti i rezultata).

5. Cemu sluzi objavljeni Guide for Experts?
Guide for Experts dostupan na http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-

plus/documents/expert-guide en.pdf jest vodi¢ namjenjen ocjenjivacima koji ¢e ocjenjivati
kvalitetu prijavljenih projekata.

6. Dugo je bila dostupna samo draft verzija prijavnih obrazaca, gdje su objavljeni
sluzbeni KA2 obrasci?

Sluzbeni prijavni obrasci dostupni su na: http://www.mobilnost.hr/index.php?id=862 .

7. Koje su posljednje verzije Vodi¢a kroz program Erasmus+ i tehni¢kih uputa za
ispunjavanje prijavnih obrazaca?

EK objavila je na svojim stranicama (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/index_en.htm ) izmjene i nadopune u Vodi¢u kroz program Erasmus+ (Erasmus+
Programme Guide verzija 27/02/2014 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/documents/erasmus-plus-programme-guide_en.pdf), osim toga objavlene su i
izmjene u EK tehni¢kim uputama za ispunjavanje prijavnih obrazaca (ERASMUS+
Technical guidelines for completing application e-Forms verzija 2 - 07/03/2013
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/eform-technical-quide en.pdf ).
Molimo da pri ispunjavanju prijavnog obrasca i prou¢avanju projektnog formata pratite ove
posliednje verzije.

8. Da li se PIC broj odnosi na ustanovu ili projekt? Mogu |li dva projekta imati isti
PIC?

PIC broj se odnosi na ustanovu. Svaka ustanova ima jedinstveni PIC broj (on se ne mijenja,
bez obzira sudjeluje li ustanova u viSe projekata). PIC je identifikacijski broj ustanove,
prema tome dva projekta prijavljena u istoj ustanovi mogu imati isti PIC.

9. Na kojem jeziku se piSe prijava?

13


http://www.mobilnost.hr/prilozi/05_1378279614_ECAS_prirucnik.pdf
http://www.mobilnost.hr/index.php?id=862
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/expert-guide_en.pdf
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/expert-guide_en.pdf
http://www.mobilnost.hr/index.php?id=862
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/index_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/index_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-programme-guide_en.pdf
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-programme-guide_en.pdf
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/eform-technical-guide_en.pdf

Frankopanska 26
10000 Zagreb, Hrvatska

t.+385 (0)1 5005 635
f. +385 (0)1 5005 699 l' AGENCI]A ZA
info@mobilnost.hr MOBILNOST I

www.mobilnost.hr PROGRAME EU

Prijava se piSe na jeziku partnerstva. Ako taj jezik nije engleski, potrebno je dostaviti
prijevod na engleski jezik.

10. Mogu li se strateska partnerstva realizirati u razdoblju od 2 do 3 godine?
Trajanje strateSkih partnerstava jest ili 2 ili 3 godine.
11. Sto ako postoje sudionici s posebnim potrebama?

Za sudionike s posebnim potrebama predviden je posebni dio prijavhog obrasca u koji se
upisuju tro8kovi tremeljeni na stvarnim troskovima.

AKTIVNOSTI

12. Moze li prva godina biti previdena za planiranje, istrazivanje i integraciju
aktivnosti?

Da.

13. U okviru programa Erasmus+ navedeno je da je jedna od mogucéih aktivhosti
unutar Strateskih partnerstava kratkotrajna razmjena grupa ucenika (od 5 dana do 2
mjeseca). Ako se prijavljuje StrateSko partnerstvo za podrucje visokog obrazovanja,
odnosi li se tarazmjena na studente?

Ukoliko projekt ukljuCuje sudjelovanje osnovne ili srednje Skole moguca je aktivnost
kratkotrajna razmjena grupa ucenika. Aktivnosti mobilnosti koje su moguée za studente u
projektima strateSkih partnerstava su aktivnosti intenzivnih studijskin programa i
kombinirane mobilnosti.

14. Je li tiskanje primjerice priru¢nika ili zbornika dozvoljeno kao rezultat projektne
aktivnosti? Ako jest, bi li financiranje iSlo pod stavku lzvanredni troskovi?

Priruénik/zbornik (ili viSe njih) mozZe biti rezultat projektne aktivnosti te njegova izrada
(priprema, pisanje) jest intelektualni rad i takav rad se financira pod stavkom Intelectual
outputs/Intelektualni rezultati (po danu rada). Tiskanje je vanjska usluga koja se moze
financirati iz stavke Exceptional cost/lzvanredni troSkovi. lako priru¢nik/zbornik sluzi za
diseminaciju projektne aktivnosti, ne moze se financirati sa stavke Diseminacijska
dogadanja (npr. organizacija konferencija/seminara/dogadaja).

15. Podrazumijeva li se pod organizacijom konferencija, ako zatreba, i najam
dvorane, prevoditelj, kava u pauzi?

TroSkovi vezani uz organizaciju nacionalnih i medunarodnih konferencija/seminara/
dogadaja kojima je cilj diseminacija intelektualnih rezultata koje je projekt ostvario na stavci
Multiplier events/Diseminacijska dogadanja financiraju se po nacelu 100 EUR po sudioniku
(iz zemlje u kojoj se odrzava dogadanje), te 200 EUR po medunarodnom sudioniku
(maksimalno 30 000 EUR po projektu) — dakle iz procijenjenog broja sudionika proizlazi
iznos koji onda sluzi kao financijska potpora organizaciji takvog dogadaja (spomenuti najam
dvorane, prevoditelj, kava u pauzi i sl. ulaze u to).
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Organizacija seminara ili konferencije, radionice, s ciliem diseminacije intelektualnih
rezultata projekta na lokalnoj, regionalnoj ili medunarodnoj razini.

16. Mozete li navesti primjer diseminacijskog dogadanja?

17. Kako ¢e se odrediti tj. dokazati razlika izmedu posla odradenog i pokrivenog
unutar mjese¢nog pausala za upravljanje i provedbu projekta te onog vezanog uz
intelektualne rezultate? U Vodi€u kroz program Erasmus+ se navodi da ¢e trebati
dokazati tu razliku u partnerstvima koja imaju oba troska.

MjeseCni pausal od 500 EUR nije namijenjen iskljuCivo za financiranje upravljanja
projektom, nego i za, primjerice, lokalne aktivnosti, informativni, promotivni ili diseminacijski
materijal, zatim za troSak virtualne suradnje, edukativhe materijale i sl.

Intelektualni rad na konkretnom rezultatu / proizvodu partnerstva — bilo koje od Cetiri
kategorije: 1) menadzer, 2) nastavnik / trener / istraziva¢ / osoba koja radi s mladima, 3)
tehni€ar, 4) administrativno osoblje — vezan je i ugraden u sam rezultat odnosno proizvod
te je jasno vidljiv. Npr. u izradi zbornika projekta tehnicar je bio zaduZen za prijelom te ¢e
za to primiti financijsku potporu iz stavke intelektualni rezultati (tablica A — Intellectual
Outputs str.105 Vodi¢a kroz program Erasmus+).

18. Je li moguce odrzati projektni sastanak u partnerskoj zemlji?

Transnacionalni projektni sastanci u organizacijama i ustanovama partnerskih zemalja su
formalno prihvatljivi.

19. Je li moguée odrzati diseminacijsko dogadanje u partnerskoj zemlji?

Ne, diseminacijska dogadanja su formalno prihvatljiva u programskim zemljama.

FINANCIJSKA POTPORA

20. Gdje mogu pronadi stavke unutar KA2 koje su prihvatljive za financiranje?

Sve stavke prihvatljive za financiranje mozZete preuzeti s naSe mrezne stranice.

21. Kolika su sredstva alocirana za ovogodisnji natje€aj za aktivnost Strateska
partnerstva za RH?

Ukupan budzet za sve aktivnosti visokog obrazovanja za prvu provedbenu godinu
Erasmus+ programa u RH iznosi oko 5.1 mil EUR - u ovom trenutku nismo u mogucnosti
potvrditi koliki ¢e budzet biti za svaku od aktivnosti programa jer kona¢no odredivanje
iznosa ovisi 0 broju prijava za svaku pojedinu aktivnost, o eventualnom transferu izmedu
pojedinih aktivnosti te eventualnim transferima izmedu sektora. Valja naglasiti da je veéina
budzeta, prema prioritetu Europske komisije, namijenjena Klju€noj aktivnosti 1.

22. Mozete li detaljnije obrazloziti trosak od 500, odnosno 250 EUR za instituciju
prijavitelja i partnere. To€nije, ako institucija dobiva navedene troskove moze li
predvidjeti menadzera za intelektualne rezultate? Koja je razlika izmedu menadzera
zaduzenog za intelektualne rezultate i administratora koji vodi projekt? Spadaju li
pod intelektualne rezultate zahtjevi za isplate, izvjestaji i sl.?
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Upravljanje i provedba projekta jest stavka na kojoj je moguée zatraziti maksimalno 2750
EUR mjesec¢no jer se financira do 10 organizacija (prijavitelj+9 tj. 500+(9x250)=2750) —
iznos na ovoj stavci jest doprinos aktivnostima koje se odnose na upravljanje i provedbu
projekta za organizaciju koordinatora i za ostale organizacije. U to spada npr. planiranje,
financije, koordinacija, komunikacija s partnerima, materijali za poduku i/ili osposobljavanje,
alati, metode i sl., virtualna suradnja i lokalne projektne aktivnosti, informiranje, promaocija,
diseminacija (broSure, letci, internetske stranice...), dakle vodenje projekta u cijelom
projektnom ciklusu i sve §to sluzi u svrhu provodenja projekta jest prihvatljivo (dakle i
izvjeStaji te zahtjevi za isplatama), a to radi osoba zaduzena za projekt - projektni
menadzer i/ili projektni administrator.

Intelektualni rezultati su stavka koja pokriva rezultate projekta i to trebaju biti opipljivi
produkti projektnog rada — npr. kurikulumi, pedago$ki materijali, materijali za rad s mladima,
OER, IT alati, analize, studije, metode vrSnjackog ucenja. Bitno je paziti da ne dode do
preklapanja sa troSkovima koje ve¢ pokriva prva stavka Upravljanje i provedba projekta —
ako je, npr., potrebna broSura o projektu onda je to troSak za stavku Upravljanje i provedba
projekta, no ako se radi o zborniku studija to Ce biti troSak za stavku Intelektualni rezultati.
Iznos za dodatne troSkove osoblja racuna se po danu rada (tablica ovisno o vrsti osoblja i o
zemlji — menadzer, znanstvenik/nastavnik, tehni¢ar, administrativno osoblje) — dakle na
ovoj stavci je predviden iznos za osobu koja je radila naintelektualnim rezultatima.

Maksimalna financijska potpora za upravljanje projektom i provedbu je mjese¢no 500 EUR
za koordinatora te po 250 EUR za najviSe 9 partnera. Ako je u partnerskom konzorciju,
primjerice, 15 organizacija, mjesecna financijska potpora za upravljanje i provedbu projekta
rasporedit Ce se na sljedeci nacin: 500 EUR dobit ¢e koordinator, a 2.250 EUR (250 EUR x
9) rasporedit ¢e se u jednakom omjeru na 14 partnera, odnosno svaki partner dobit ¢e po
150 EUR.

Iznos odobren za projekt dobiva prijavitelj koji svoje odnose i obveze s partnerima definira
na temelju Mandate letter. Razli€iti su iznosi predfinanciranja ovisno o trajanju projekta
(tablica str.202 i informacije dane u dijelu C Vodi¢a kroz program Erasmus+ — Information
for Applicants): za projekte u trajanju od dvije godine predfinanciranje je u iznosu od 80%
dok je za projekte u trajanju od tri godine predfinanciranje po principu 40% te ostalih 40%
na sredini projektnog ciklusa. | u jednom i u drugom slu€aju preostalih 20% dobiva se po
analizi zavrénog izvjesca.

U dijelu C Vodi¢a kroz program Erasmus+ (str.193./194) — Financial capacity, jasno se
navodi da je vanjska revizija potrebna za Erasmus+ projekte za iznose vece od 750 000
EUR.
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TroSkovi vezani za provodenje projekta se moraju navesti u fazi pisanja prijave kako bi se
prema tome mogla odrediti financijska potpora potrebna za ostvarivanje projekta.

27. Mogu li se trazena sredstva povecati prije potpisivanja Ugovora?

Ne. Priznaju se ona sredstva koja su zatrazena u prijavi te odobrena od strane nacionalne
agencije te ne postoji moguénost njihova naknadnog povecavanja.

28. Kolika je maksimalna potpora za Stratesko partnerstvo?
Maksimalni potpora za bilo koje StrateSko partnerstvo je 150.000 EUR po godini.
29. Jesu li troskovi puta pausalni ili stvarni?

TroSkovi puta su, kao i velika veéina troskova u Strateskim partnerstvima pausalni. Oni su
jedini¢ni trosak, te se odreduju prema udaljenosti od mjesta polaziSta do odredidta. Svota
namijenjena doprinosu troskovima dvosmjernog putovanja odredena je prema dvije
kategorije — prema udaljenosti u jednom smjeru do 1999 km, te udaljenosti u jednom
smjeru vecoj od 2000 km. Napominjemo da se za udaljenost manju od 100 km trodkovi
puta ne dodjeljuju.

30. Odabire li se raspon za putnu udaljenost tako da se udaljenost izmedu mjesta
polaska i mjesta odrediSta pomnozi s 2 (zna€i udaljenost: polaziste-odrediste-
polaziste)?

Ne, raspon putne udaljenosti (Distance band) koji je potrebno odabrati ne odreduje se
prema kilometraZi polaziSte-odrediSte-polazisSte. 1znos za troSkove puta izraCunavate na
temelju kalkulatorom odredene zra&ne udaljenosti izmedu polazista i destinacije u jednom
smijeru, a doprinos troSku se odnosi na dvosmjerno putovanje. Npr. udaljenost izmedu
Zagreba i Madrida je 1701km — na temelju te udaljenosti, iznos financijske potpore koji se
dodjeljuje za povratno putovanje na relaciji Zagreb-Madrid-Zagreb iznosi 275 EUR po
sudioniku mobilnosti (vrijednost za distance band 100-1999km).

31. Kako platiti osobu koja je voditelja projekta?

U Vodi¢u kroz program Erasmus+ nije definirano pitanje zapo$ljavanja. Buduéi da je
mjese€na potpora organizaciji partneru koordinatoru za upravljanje i provedbu projekta 500
EUR, te joj je svrha viSestruka — teSko da je moguce iz tog dijela isplatiti punu plaéu za
vodenje projekta. Nacin plaéanja za upravljanje projektom morate razmotriti sa svojim
raCunovodstvom, a ono mora biti u skladu s hrvatskim financijskim zakonima.

32. Koliko osoba moze sudjelovati u postizanju intelektualnih rezultata? Je li to
odredeno/ograni¢eno?

Prijavitelj u projektnoj prijavi sam procjenjuje kapacitete svoje organizacije i partnerskih
organizacija za provedbu projekta i ostvarenje ciljeva, a time i tko ¢e obavljati odredenu
kategoriju posla potrebnog za postizanje planiranog rezultata StrateSkog partnerstva, kao i
broj osoba koji je potreban za postizanje intelektualnih rezultata.

33. Postoji li standard koji odreduje koji je broj dana predviden za rad na pojedinom
intelektualnom proizvodu?
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Nema takvog standarda. Prijavitelj u dogovoru s partnerima te u skladu s oc€ekivanim
rezultatima u prijavi upisuje za odredene kategorije osoblja procjenu koliko ¢e dana rada
biti potrebno za stvaranje proizvoda odnosno postizanje rezultata. Vanjski evaluatori, pri
ocjeni kvalitete prijave, ocjenjuju je li to realno i u skladu s planiranim rezultatima projekta.

34. Racéunamo li u proracun cijene s PDV-om za opremu? Ukoliko viSe partnera
nabavlja po jedan dio opreme, moze li se provesti jedan postupak za sve pa kao u
IPA projektima napraviti Transfer of ownership of assets?

Navode se cijene s PDV-om. Sto se ti¢e uvjeta podugovaranja — informacije o tome trebale
bi biti poznate kada EK objavi tpredloZak ugovora i pripadajuce opce i posebne uvjete.

35. Je li PDV na robu i usluge prihvatljiv troSak? Radimo li financijsku konstrukciju s
PDV-om ili bez njega?

Da, prihvatljiv je, za izraCune uzimaju se iznosi s PDV-om.

PARTNERI

36.. Moraju li partneri i prijavitelji u€itati Legal Entity form i Financial Identification
form obrazac u ECAS racun sastavnice. Ispunjavaju li se ti dokumenti na engleskom
ili hrvatskom? Sto piSemo u kuéicu “PRAVNI OBRAZAC” u Legal Entity form
obrascu?

Svi (i partneri i prijavitelj) moraju ispuniti Legal Entity Form dok Finacial Identification form
ispunjava samo prijavitelj (dio C Vodi¢a kroz program Erasmus+ — str.191 "The Financial
Identification form should be provided only for the applicant organisation, but is not required
for the partner organisations™). Pripadaju¢e dokumente ucitavaju u URF portal u dijelu "My
Organisation" — svaka ustanova za sebe.

Obrasci se mogu ispunjavati na svim jezicima EU, dakle moZete ispuniti na hrvatskom.
Primijetit Cete da su dostupne tri vrste obrasca Legal Entity form (pravni subjekt, trgovacko
drustvo i pojedinac). Ispunite obrazac koji odgovara pravnom obliku vase ustanove. U
obrascu pravni subjekt prvo pitanje je ,Pravni obrazac* sto je pogreSan prijevod s
engleskog jezika (Legal form). Dakle, pitanje se odnosi na pravni oblik vase ustanove.

37. Moraju li privatne tvrtke imati PIC i ECAS broj?

Sve organizacije i iz partnerskih i iz programskih zemalja koje se upisuju u prijavni obrazac
i kao prijavitelj i kao partner moraju imati PIC broj (a da bi ga dobili prvo se registriraju na
ECAS da bi dobili ECAS racun. Za detaljnije informacije vidjeti pitanje br. 3.).

38. Jesu li za StrateSka partnerstva prihvatljivi partneri kao s$to je obrtnicka komora,
razvojne agencije ili zupanija u suradnji s visokim uciliStem?

Da.
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39. Na koji nacin Srbija ili Bosna i Hercegovina mogu sudjelovati u programu
Erasmus+, aktivnosti Strateska partnerstva, sto to¢no znaci sudjelovanje kao
neighboring country?

Srbija ili Bosna i Hercegovina u projektu KA2 za aktivnost StrateSka partnerstva mogu biti
uklju€ene kao zemlje partner — no podsje¢amo organizacije iz partnerskih zemalja mogu
sudjelovati u projektu samo kao partneri i to ako njihovo sudjelovanje donosi projektu
dodanu vrijednost koju ne moze ostvariti organizacija iz programske zemlje. — npr. tvrtka iz
Indije ima potrebno specificno znanje ili neki software koji ne posjeduje nitko drugi u
programskim zemljama — u tom sluc¢aju ima smisla da ta tvrtka bude jedan od partnera. To
je potrebno dodatno istaknuti i pojasniti u prijavnom obrascu.

40. Koliko dugo mora biti otvorena ustanova da bi bila prihvatljivi prijavitelj i/ili
partner?

Nije propisano koliko mora biti otvorena ustanova da bi bila prihvatljivi prijavitelj i/ili partner -
no buduci da strateska partnerstva u prvom redu naglasak stavljaju na kvalitetu i inovaciju,
a odabrani bi partneri (ovisno o cilju partnerstva) trebali biti najprikladniji i najrelevantniji,
valja promisliti koliko novoosnovana ustanova moze doprinijeti.

41. Moraju li javne ustanove pozitivno poslovati da bi bili prihvatljivi partneri?

U skladu s dijelom C Information for Applicants Vodi¢a kroz program Erasmus+ (Financial
capacity str. 193./194.) iako javne ustanove ne podlijezu provjeri financijskog kapaciteta
bitno je naglasiti da ustanova mora imati stabilna i dostatna sredstva za financiranje
vlastitin aktivnosti kako bi funkcionirala za vrijeme razdoblja u kojem se planirani projekt
odvija.

42. Mozemo li prijaviti tri KA2 projekta, te mozemo li potpisati vise od jednog
ugovora?

Nema ogranienja u broju prijava razliCitih projekata iste organizacije za StrateSka
partnerstva, no ukoliko se radi o istom sastavu partnera onda je mogucée da isti sastav
partnera prijavi samo 1 projekt. Buduci da StrateSka partnerstva najveci naglasak stavljaju
na kvalitetu bitno je da se kvaliteta vidi u svakoj prijavi te da u organizaciji postoji kapacitet
za provedbu svih prijavljenih projekate.

43. Postoji li minimalan ili maksimalan broj mobilnost u partnerstvima?

Ne postoji minimalan tj. maksimalan broj mobilnosti, medutim, pripazite da taj broj bude
realan i u skladu s ciljevima vaseg partnerstva.

44, Moze li u KA2 - Strateskim partnerstvima jedna organizacija biti u jednom
projektu koordinator, a u drugom sudjelovati kao partner?

Moze, prema Vodi€u kroz program Erasmus+, takvih ograni¢enja nema. No sastav partnera
mora biti razliCit. Naime, isti partnerski konzorcij u jednom natje€aju moze podnijeti samo
jednu prijavu jednoj nacionalnoj agenciji.

Za pojedini projekt koji se financira iz sredstava Europske unije moze biti dodijeljena samo
jedna financijska potpora, jednom korisniku. Kako bi se sprijecilo dvostruko financiranje
uvedeno je pravilo da ¢e identi¢ne ili vrlo sli€ne prijave koje je predao isti prijavitelj ili druga
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partnerska organizacija iz istog sastava partnera biti predmetom posebne procjene kako bi
se iskljucio rizik od dvostrukog financiranja. Dakle iste ili slicne prijave koje su isti prijavitelj
ili ¢lanovi partnerstva predali dva ili viSe puta pri istoj ili razli¢itim nacionalnim agencijama
bit ée odbijene. U slu€aju da je istu ili sli€nu prijavu predao drugi prijavitelj ili partnerstvo,
ona ¢e takoder proci detaljnu provjeru i moze biti odbijena na istim osnovama.

45. Na sto treba paziti pri izboru partnera?

Ovisno o cilju partnerstva bitno je da projekt obuhvati najprikladnije i najrelevantnije
partnere uzimajuéi u obzir raznolikost (razlicita iskustva, profili i specificna znanja koje
partneri unose u suradnju) kako bi projektni rezultati bili relevantni i visokokvalitetni.

46. Koji je trenutacan status Turske i Makedonije?

Sudjelovanje Turske i Makedonije u statusu programskih zemalja ovisi o potpisivanju
Memoranduma o sporazumijevanju izmedu Europske komisije i spomenutih zemalja -
ukoliko se proces sudjelovanja Turske i Makedonije ne finalizira do 30. lipnja, organizacije
iz Turske i Makedonije smatrat ¢e se sudionicima iz partnerskih zemalja. Slijedom
navedenog: a) projektni prijedlozi podneseni od strane prijavitelja iz Turske i Makedonije bit
¢e proglaseni formalno neprihvatljivi, b) projekti u kojima su organizacije iz Turske i
Makedonije partneri neé¢e uc¢i u minimalni broj partnera iz programskih zemalja, te ¢e osim
toga biti potrebno i dokazati njihovu dodanu vrijednost (kao organizacija iz partnerskih
zemalja).

PROJEKTI

47. Buduéi da smo imali uspjesSan intenzivni program u Programu za cjelozivotno
ucenje mozemo li to nastaviti pod okriljem Strateskih partnerstava?

StrateSko partnerstvo moze sadrzavati intenzivni program kao samo jednu od niza
projektnih aktivnosti, osim toga - aktivnosti mobilnosti mogu¢e su samo ako donose
dodatnu vrijednost.

Potrebno je dobro promisliti i naéi nacina na koji u veci projekt opravdano uvrsiti intenzivni
program koji ¢e doprinijeti ostvarenju ciljeva projekta.

48. Jesu li negdje objavljeni primjeri dobre prakse?

Buduci da se radi o prvoj generaciji korisnika programa Erasmus+, primjeri dobre prakse
jo$ uvijek ne postoje no moguce je pogledati primjere StrateSkih partnerstava koji su
opisani u poglavlju 2. VodiCa kroz program Erasmus+, na stranicama 242. — 245.(
Examples of Strategic Partnerships).

49. Sto ¢&ini dobar projekt? Na koje stvari bi prijavitelji trebali obratiti paznju? Na
ispunjavanje ciljeva programa, dobar balans u partnerstvu, budzetu, inovativnost
projektnih aktivhosti? Pretpostavljam da je najvaznije drzati se programa Erasmus+,
strategije Europa 2020. ima li jo§ nesSto na sto bi trebalo obratiti paznju?

Stav Europske komisije vezano uz aktivnost StrateSka partnerstva jest da fokus treba biti
na kvaliteti, a ne kvantiteti, te ¢e samo izrazito kvalitetne prijave modi biti financirane.
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Iznimno je bitno, dakle, obratiti pozornost na kvalitetu i element inovativnosti te na prioritete
i okvire koje smo spomenuli na prezentaciji na info danu.

Kada razmi$ljate o svom projektu provjerite:

Je li projekt unutar relevantnih okvira? (ciljevi, prioriteti, stvarne potrebe)
Je li projekt inovativan?

Jesu li osigurani kvalitetni partneri?

Jesu li sve faze pripreme i provedbe temeljito opisani?

Odgovaraju li planirani rezultati ciljevima projekta?

Ako je uklju€ena zemlja iz grupe partnerskih zemalja — je li to opravdano?
Ako su planirane aktivnosti mobilnosti — jesu li opravdane?

Jeste li ispravno izraCunali financijske stavke? Jesu li trazeni iznosi realni?
Sto nakon projekta?

50. Hoée li za KA2 projekte biti potrebno koristenje alata Mobility Tool?

Najavljeno je pracenje dugoroCnih aktivnosti mobilnosti u Mobility Toolu, ukoliko ¢e ih

projekt imati.

Ove informacije namijenjene su kao pomoc visokim uciliStima u pripremi za provedbu programa Erasmus+.
Agencija za mobilnost i programe EU naglasava kako je moguce, uz nove informacije koje ¢e biti poznate po
objavijivanju relevantne natje¢ajne dokumentacije od strane EK, ocekivati i promjene ilili nadopune informacija

saZzetih u ovom popisu Cesto postavijanih pitanja.

Agencija za mobilnost i programe EU poziva visoka uciliSta da i dalje Salju upite, a Agencija ¢e prema potrebi

aZurirati popis ¢esto postavijanih pitanja.
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